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t ü r k I ye  cum hur iy et i  İ le  azerbaycan  c u m h ur iyet !

ARASINDA GELlR ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE 

ÇlFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME 

ANLAŞMASI

tUr k I ye  c u m h ur iyet i  hükümet!

ve

AZERBAYCAN CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ

G e l i r  üzerinden al ınan verg i le rde  ç i f t e  vergilendirmeyi  önleyen ve i k i  
ülke aras ındaki  ekonomik i ş b i r l i ğ i n i  te şv ik  eden b i r  Anlaşma yapmak i s te ğ i y le

AŞAĞIDAKİ ANLAŞMAYA VARMIŞLARDIR:



ANLAŞMANIN KAPSAMINA GİREN KİŞÎLER

Bu Anlaşma, Ak it  Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n in  mukimi olan 
k i ş i l e r e  uygulanacaktır.

Madde 1



Madde 2

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, hangis inde, ne şekilde a l ınd ığ ın a  bakılmaksızın, her bir 
Akit  Devlette veya p o l i t i k  a l t  hol üml eri nde ya da mahalli idarelerinde gelir 
üzerinden alınan vergi lere  uygulanacaktır.

2. Menkul veya gayrimenkul va r l ı k la r ın  devrinden doğan kazançlara uygu­
lanan ve rg i le r  i le  ücretin toplam tutarı  Üzerinden müteşebbüsce ödenen vergi ler  
ve bunun y a m s ı r a  sermaye değer a r t ı ş la r ın a  uygulanan verg i le r  dahil olmak 
üzere, toplam ge l i r  veya g e l i r i n  unsurlar ı üzerinden alınan tüm verg i le r ,  
geli rden alınan verg i le r  olarak kabul edilecekt ir .

3. Bu Anlaşmanın uygulanacağı şu anda geçer li  olan verg i ler  ö ze l l i k le :

a) Türkiye Cumhuriyet i 'nde:

( i ) Gel i r verg is i  ;
( i i ) Kurumlar vergi s i ;

( i i i ) Gelir  ve rg i s i  ve kurumlar verg is i  Üzerinden alınan fon payı;

(Bundan böyle “Türk Ve rg i s i“ olarak bahsed i lecekt i r ) .

b) Azerbaycan Cumhuriyeti 'nde yürürlükte  olan mevzuata göre tahsi l  
edilen verg i le r:

( i )  Tüzel k i ş i l e r i n  kazançları ve bazı g e l i r l e r i  üzerinden 
al ınan ve rg i le r ;

( i i )  Gerçek k i ş i le rden  alınan ge l i r  v e r g i s i ;

(Bundan böyle "Azerbaycan Verg is i "  olarak bahsed i lecekt i r ) .

4) Anlaşma aynı zamanda, bu Anlaşmanın imza tarihinden sonra mevcut 
ve rg i le re  i lave  olarak veya on lar ın  yerine al ınan ve mevcut ve rg i le r le  aynı 
n i t e l i k t e  olan veya onlara önemli ölçüde benzeyen g e l i r  üzerinden al ınan vergi­
lere  de uygulanacaktır. Akit  Dev let ler in  y e tk i l i  makamları, bu Anlaşmanın uygu­
lanması bakımından gerekli olan, vergi mevzuatında yap ı lan  önemli d e ğ i ş i k l i k le r i  
b i r b i r l e r i n e  b i ld i re cek le rd i r .



Madde 3

GENEL TANIMLAR

Bu Anlaşmanın amaçlan yönünden, metin akşin i öngörmedikçe:

a) ( i )  “Türkiye" ter im i,  kara ülkes i ve karasular ı  i le  u lus lararas ı  
hukuk çerçevesinde tab i i  kaynakların a ra ş t ı r ı lm a s ı ,  i ş le t i lmes i  
ve korunması konularında egemenlik ve kaza hakkının bulunduğu 
Kıta  Sahanlığ ı  ve Münhasır Ekonomik Bölge'den oluşan deniz 
a la n la r ım  kapsar;

( i i )  "Azerbaycan" te r im i,  Azerbaycan Cumhuriyetilni ifade eder. Bu 
terim, Azerbaycan Cumhuriyeti Kanunları ve u lus la ra ras ı  hukuk 
uyarınca deniz a lanlar ında,  deniz yatağında, toprak altında 
ve onlar ın  doğal kaynaklarında faa l iyette  bulunma hakkına 
sahip olduğu a lan la r ı  kapsamına a l ı r ;

b) " B i r  Akit  Devlet" ve "d iğer  Ak it  Devlet" terimleri  metnin 
geregine göre Türkiye veya Azerbaycan anlamına g e l i r ;

c) "V e rg i "  te r im i,  bu Anlaşmanın 2 nci maddesinde kavranan vergi 
anlamına g e l i r ;

d) “K i ş i "  te r im i,  b i r  gerçek k i ş i y i ,  b i r  ş i r ke t i  ve k i ş i l e r i n  
oluşturduğu diğer ku ru lu ş la r ı  b e l i r t i r ;

e) " Ş i r k e t "  te r im i,  bütün tüzel k i ş i l e r i  veya vergileme yönünden 
tüzel k i ş i  say ı lan  bütün ku ru lu ş la r ı  b e l i r t i r ;

f )  "Kanuni merkez" ter im i,  Türk ve Azerbaycan i l g i l i  kanunlarına 
göre te sc i l  edilen hukuki ana merkezi ifade eder;

g) "Vatandaş" te r im i,

( i )  B i r  Ak i t  Devletin vatandaş l ığ ım  elde eden herhangi bir  
gerçek k i ş i y i ;

( i i )  B i r  Ak i t  Devletin yürürlükte olan mevzuatı geregince statü 
kazanan herhangi bir  hükmü şah ıs ,  o r tak l ık  ve dernek an.lamına 
g e l i r ;



h) "B i r  Ak i t  Devletin teşebbüsü" ve "d iğer  Akit  Devletin teşebbüsü" 
terimler i  s ı r a s ı y l a ,  b i r  Ak i t  Devletin mukimi tarafından imleti len 
teşebbüs ve diğer Akit  Devlet mukimi tarafından i ş l e t i l e n  teşebbüs 
anlamına g e l i r ;

i )  "Y e t k i l i  makam" ter imi,

( i )  Türk iye 'de, Mal iye Bakan! ı ğ ı m  ;
(11) Azerbaycan'da Maliye Bakanl ığ ı  ve Devlet Baş Vergi 

Müfett i ş i  iğ in i

ifade eder.

j )  "U lu s la ra ras ı  t r a f i k "  te r im i,  b i r  Ak it  Devlet teşebbüsü tarafından 
gemi, uçak veya kara nakil v a s ı ta s ı  i ş l e t i le r e k  yapılan ta ş ım ac ı l ı ğ ı  
ifade eder. Şu kadar k i ,  ya ln ızca diğer Ak it  Devletin s ı n ı r l a n  
içinde ge rçek le ş t i r i len  gemi, uçak veya kara naki l va s ı ta s ı  
i ş le tm ec i l i ğ i  bu kapsama dahil değ i ld i r .

k) "Gerçek l e h ta r11 terimi,  b i r  üçüncü ülke mukiminin Türk iye  veya 
Azerbaycan'dan elde e t t iğ i  temettü, fa iz  ve gayri maddi hak bedelleri 
açıs ından bu vergi anlaşmasından yararlanmasını Önleme yönünde 
yoruma tabi tutulacak, ancak bu s ın ır lama, Akit  Devlet ler in  
mukimlerini kapsayacak şekilde uygulanmayacaktır.

1) "Sabit  yer "  ter im i,  mesleki f a a l i y e t le r in  veya bağımsız n i te l i k te k i  
diğer f a a l i y e t le r in  icra edilmesi amacıyla ku l lan ı lan  bir  daimi yeri 
ifade eder.

2. B ir  Ak it  Devletin bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin aksini
öngörmedikçe, Anlaşmada tanımlanmamış her terim, bu Anlaşmaya konu t e ş k i l  eden
v e rg i l e r in  yer a ld ığ ı  Devletin  mevzuatında öngörülen anlamı t a ş ı r .



Madde 4

mukI m

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından, “b i r  Akit  Devletin mukimi" terimi,  
o Akit  Devletin mevzuatı gereğince ev, ikametgâh, i ş  merkezi, kanuni merkez 
veya benzer yapıda diğer herharîgi b i r  k r i t e r  nedeniyle vergi mükellef iyeti 
a l t ına  giren k i ş i  anlamına ge l i r .

2. 1 inci f ı k ra  hükümleri d o la y ı s ı y la  bir  gerçek k iş i  her ik i  Akit 
Devlette de mukim olduğunda, bu k i ş i n in  statüsü aşağıdaki kura l la ra  göre 
be l i r lenecekt i r :

a) Bu k i ş i ,  daimi olarak kalabileceği  bir  meskenin bulunduğu Akit 
Devletin mukimi kabul ed i lecekt i r .  Eğer bu k i ş in in  her ik i  Akit  
Devlette de daimi olarak kalabileceği  b i r  meskeni varsa, bu kiş i 
k i ş i s e l  ve ekonomik i l i ş k i l e r i n i n  daha yakın olduğu Devletin 
mukimi kabul ed i lecekt ir  (hayati menfaatlerin merkezi);

b) Eğer k i ş i n in  hayati menfaatlerinin merkezinin yer a ld ığ ı  Devlet 
saptanamazsa veya k i ş in in  her ik i  Akit  Devlette de daimi olarak 
ka lab i leceğ i  b i r  meskeni yoksa, bu k i ş i  kalmayı adet edindiği 
evin bulunduğu Akit  Devletin mukimi kabul ed i lecekt ir ;

c) Eğer k i ş i n i n  her ik i  A k i t  Devlette de kalmayı adet edindiği bir  
ev varsa veya her ik i  Devlette de böyle b i r  ev sözkonusu deği lse,  
bu k i ş i  vatandaşı bulunduğu Devletin mukimi kabul ed i lecekt i r ;

d) Eğer k i ş i  her ik i  Ak it  Devletin de vatandaşı ise  veya aksine her 
i k i  Devletin  de vatandaşı değ i l se ,  Akit  Dev let ler in  y e tk i l i  
makamları sorunu k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla çözeceklerdir.

3. 1 inci  f ı k ra  hükümleri d o la y ı s ı y l a  gerçek k i ş i  d ış ındak i  b i r  k iş i  
her ik i  Akit  Devletin de mukimi olduğunda, bu k i ş i  kanuni i ş  merkezinin bulun­
duğu Ak it  Devletin mukimi kabul ed i lecekt ir .



Madde 5

İŞYERİ

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından " i ş y e r i 11 te r im i,  b i r  teşebbüsün 
i ş i n i n  tamamen veya kısmen yürütüldüğü işe i l i ş k i n  sabit  b i r  yer anlamına ge l i r .

2. “i ş y e r i "  terimi ö ze l l i k le  şunlar ı  kapsamına a l ı r :

a) Yönetim yeri  ;
b) Şube;
c) Büro;
d) Fabrika;
e) Atelye;
f ) Maden ocağ ı , petrol veya doğal gaz kuyusu, taş ocağı veya doğal 

kaynakların ç ı k a r ı l d ı ğ ı  ve i ş l e t i l d i ğ i  diğer herhangi b ir  yer;
g) Doğal zeng in l ik le r in  aranması ve buralardan faydalanılması ama­

c ı y l a  ku l lan ı lan  te s i s  ve yapı;
h) B i r  inşaat şantiyesi  i l e  yapım, montaj veya kurma projesi veya 

bununla i l g i l i  kontrol f a a l i y e t le r i  ya ln ızca,  bu tür proje veya 
f a a l i y e t l e r  oniki ayı aşan b ir  süre devam ett iğ inde b ir  işyeri 
o luşturur.  Şantiye; müteahhidin, h a z ı r l ı k  çalı şmaları  da dahil 
olmak üzere, inşaatta çal ışmasına baş lad ığ ı  tarihten itibaren 
mevcuttur.

3. Bu maddenin daha önceki hükümleriyle bağlı kal ınmaksızın, “i ş ye r i "  
ter iminin aşağıdaki  husus lar ı  kapsamadığı kabul ed i lecekt ir :

a) Teşebbüs o lanak lar ın ın ,  yaln ızca mallar ın veya t ica r i  eşyanın 
depolanması, te şh ir i  veya tes l im i  amacıyla ku l lan ı lması;

b) Teşebbüse a i t  mal ve t ica r i  eşya s to k la r ın ın  yalnızca depolama, 
t e şh i r  veya tesl im amacıyla elde tutulması;

c) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s tok la r ın ın  yalnızca b ir  başka 
teşebbüse i ş i e t t i r i İm e s i  amacıyla elde tutulması;

d) İşe  i l i ş k i n  sabit  b i r  yer in  ya ln ızca teşebbüse mal veya t ica r i  e%ya 
sa t ın  alma veya b i l g i  toplama amacıyla elde tutulması;

e) işe i l i ş k i n  sabit  b ir  yerin teşebbüs iç in  yaln ızca haz ı r la y ıc ı  
veya yardımcı karakter taşıyan diğer herhangi bir  i ş in  yapılması 
amacıyla elde tutulması;



f )  İ şe  i l i ş k i n  sabit  b i r  yer in  ya ln ızca,  (a) i l e  (e) bentleri arasında 
bahsedilen faa l i y e t le r in  b i r  veya b i rkaç ım  b i r  arada icra etmek 
i ç i n  elde tutulması. Ancak bu f a a l i y e t le r in  b i r  arada icra 
edilmesi sonucunda kendini gösteren toplu f aa l iy e t in  haz ı r lay ıc ı  
veya yardımcı karakterde olması ş a r t t ı r .

4. 1 inci  ve 2 nci f ı k ra  hükümleriyle bağlı kalınmaksız ın, b i r  kişi 
5 inci f ı k ra  hükmünün uygulanacağı bağımsız n i te l ik te k i  acenta dış ında bir 
teşebbüs namına hareket ederek, b i r  Ak i t  Devlette b ir  teşebbüs adına mukavele 
akdetme yetk i s ine  sahip olur ve bu ye tk i s in i  mutaden k u l l a n ı r s a ,  bu teşebbüs bu 
Devlette sözkonusu k i ş in in  gerçek leşt i rd iğ i  iş lemler d o la y ı s ı y l a  b ir  işyerine 
sahip kabul olunacaktı r.  Ancak bu k i ş i n in  işe i l i ş k i n  sabit  bir  yerden yürüttüğü 
f a a l i y e t le r ,  3 üncü f ıkrada b e l i r t i l e n le r l e  s ı n ı r l a n d ı r ı l d ı ğ ı n d a ,  sözkonusu işe 
i l i ş k i n  sabit  yer anılan f ık ra  hükümleri uyarınca bir  i şye r i  oluşturmayacaktır.

5. B i r  teşebbüs, diğer Devlette i ş l e r i n i  ya ln ızca ,  kendi i ş le r ine  
olağan şek i lde  devam eden b i r  simsar, b i r  genel komisyon acentası veya bağımsız 
statüde diğer herhangi b ir  acenta v a s ı t a s ı y la  yürüttüğü i ç in  bu diğer Akit 
Devlette b ir  i şye r ine  sahip kabul ol unmayacaktır.

6. B i r  Ak i t  Devletin mukimi olan bir ş i r ke t ,  d iğer  Ak i t  Devletin mukimi 
olan veya diğer Ak i t  Devlette t i c a r i  faa l iyette  bulunan b ir  ş i r ke t i  kontrol 
eder, ya da onun tarafından kontrol e d i l i r s e  (b i r  i şye r i  v a s ı t a s ı y le  veya diğer 
b i r  şek i lde ) ,  bu ş i rke t  diğeri iç in  i şye r i  oluşturmayacaktır.



GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDİLEN GELÎR

Madde 6

1. B i r  Akit  Devlet mukiminin diğer Ak it  Devlette bulunan gayrimenkul 
var l ık lardan  elde ett iğ i  g e l i r  (tarım ve ormancıl i kdan elde edilen ge l i r  dah i l ) ,  
bu diğer Devlette vergi 1 endiri lebi 1 i r .

2 . "Gayrimenkul v a r l ı k "  te r im i,  bahse konu v a r l ı ğ ı n  yer a ld ığ ı  Akit 
Devletin mevzuatına gÖre tanımlanacaktır. Terim her halükârda gayrimenkul v a r l ı ­
ğa mu'teferri v a r l ı k l a r ı ,  tarım ve ormancılıkda ku l lan ı lan  araçlar ı  ve hayvanla­
r ı ,  her ç e ş i t  dalyanlar ı ,  özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul 
mülkiyetine i l i ş k i n  h a k la n ,  gayrimenkul in t i fa  hak la r ım  ve maden ocak lar ın ın,  
kaynakların ve diğer doğal kaynakların işletme hakkından veya iş let i lmesinden 
doğan sab i t ,  ya da değişken Ödemeler üstündeki hakları kapsayacaktır; gemiler, 
vapurlar ve uçaklar gayrimenkul v a r l ı k  sayı 1mayacaktır.

3. 1 inci  f ıkra  hükümleri, gayrimenkul v a r l ı ğ ın  doğrudan kullanımından, 
kiralanmasından veya diğer herhangi b i r  şekilde kullanımından elde edilen gelire  
uygulanacaktır.

4. 1 inci ve 3 üncü f ı k r a  hükümleri aynı zamanda, b i r  teşebbüsün 
gayrimenkul var l ık la rdan  elde e t t i ğ i  g e l i r  i le  serbest meslek f a a l i y e t le r in in  
icras ında ku l lan ı lan  gayrimenkul var l ık la rdan  elde edilen ge l i re  de uygulanacak­
t ı r .



TİCARÎ kazançlar

Madde 7

1. B i r  Ak i t  Devlet teşebbüsüne ait kazanç, sözkonusu teşebbüs diğer 
Akit Devlette yer alan b ir  i şye r i  v a s ı ta s ıy la  t ica r i  faa l iyette  bulunmadıkça, 
yalnızca bu ( i l k  bahsedilen) Devlette v e r g i l e n d in le c e k t i r .  Eğer teşebbüs 
yukarıda bahsedilen şeki lde t i c a r i  faa l iyette  bulunursa, bu teşebbüsün 
kazançları d iğer  Devlette, sadece işyer ine  a t fed i leb i len  miktarla s ı n ı r l ı  olmak 
üzere, v e r g i ! e n d i r i l e b i l i r .

2. 3 üncü f ık ra  hükümleri sakl ı  kalmak üzere, b i r  Ak i t  Devlet teşeb­
büsü diğer Ak i t  Devlette yer alan b ir  i şyer i  v a s ı t a s ı y l a  t icar i  faal iyette 
bulunduğunda, bu işyer ine  her ik i  Ak it  Devlette de, eger bu işyeri , aynı veya 
benzer k o şu l la r  a lt ında, aynı veya benzer faa l iyet le rde  bulunan, tamamen ayrı ve 
bağımsız b i r  teşebbüs olsaydı ve i ş ye r in i  oluşturduğu teşebbüsten tamamen 
bağımsız n i t e l i k  kazansaydı, ne kazanç elde edecek id iy se ,  böyle b ir  kazanç 
atfedi lecekt i  r.

3. i ş y e r in in  kazancı bel i r i  enirken, i ş y e r in in  bulunduğu Devlette veya 
başka herhangi b i r  yerde yap ı lan ,  yönetim ve genel idare g ider ler in i  de kap­
samına alan, i ş y e r in in  amaçlarına uygun düşen g ide r le r in ,  ind ir i lmesine  müsaade 
ed i lecekt ir .

4. i ş ye r i  tarafından teşebbüs adına ya ln ızca mal ve t ica r i  eşya a l ı n ­
ması d o l a y ı s ı y l a  doğan hiç b i r  kazanç bu i şyer ine  atfedilmeyecektir.

5. Kazanç, bu Anlaşmanın başka maddelerinde ayrı olarak düzenlenen 
g e l i r  u n su r la r ım  da kapsamına a ld ığ ında,  o maddelerin hükümleri bu madde 
hükümlerinden etkilenmeyecektir.



GEMiCİLiK, HAVA VE KARA TAŞIMACILIĞI

Madde 8

1. B ir  Ak it  Devlet teşebbüsünün diğer Ak it  Devlette u lus la ra ra s ı  t ra f ik  
kapsamına giren türden b i r  gemi, uçak veya kara nakil va s ı t a la r ın ın  
i ş let i lmes inden  elde e t t i ğ i  kazanç, ‘ yalnızca i l k  bahsedilen Devlette 
vergi 1 endi r i l e b i  1ecekti r.

2. Bu maddenin amaçlan bakımından, gemi, uçak veya kara nakil v a s ı t a l a r ı ­
nın u lu s la ra ra s ı  t ra f ik te  iş le t i lmesinden elde edilen kazançlar, aşağıdaki 
kazançlar ı da kapsamına a lacakt ı r :

a) Gemi, uçak ve kara nakil v a s ı t a la r ın ın  personel ve ekipmanıyla 
b i r l i k t e  kiralanmasından veya ya ln ızca  t a ş ı t  aracı olarak 
kiralanmasından elde edilen kazançlar;

b) U lus lararas ı  t r a f i k t e  ku l lan ı lan  konteynerler in (çek ic i ,  mavna ve 
konteyner t a ş ım a c ı l ı ğ ı  i l e  i l g i l i  ekipmanlar dahil) kullanımından, 
bakımından ve kiralanmasından elde edilen kazançlar.

Ancak bunun i ç in ,  sözkonusu kazançların, 1 inci  fıkrada be l i r t i le n  
kazançların yanı s ı r a ,  a r ı z i  olarak elde edilmiş olması gerekir.

3. Bu maddenin 1 inc i  f ı k r a  hükümleri aynı zamanda bir  o rtak l ığa ,  b i r  
ortak işletmeye veya u lu s la ra ra s ı  i ş l e t i le n  b ir  acentaya i ş t i r a k  d o la y ı s ı y l a  
elde edilen kazançlara da uygulanacaktır.



Madde 9 

BAÖIMLI TEŞEBBÜSLER

1. a) B ir  Akit  Devlet teşebbüsü doğrudan veya dolaylı  olarak diğer
Akit Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine 
kat ı ld ığ ında  veya «

b) Aym k i ş i l e r  doğrudan veya dolaylı o larak b i r  Akit Devlet teşeb­
büsünün ve diğer Ak it  Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya 
sermayesine ka t ı ld ığ ında

ve her ik i  halde de, i k i  teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i l e r i n d e  
oluşan veya empoze edilen koşul lar,  bağımsız teşebbüsler arasında 
oluşması gereken koşullardan f a r k l ı l a ş t ı ğ ı n d a ,  olması gereken; fakat 
bu koşul lar  d o la y ı s ı y la  kendini göstermeyen kazanç, o teşebbüsün 
kazancına eklenip v e r g i l e n d i r i 1e b i l i r .

2. B i r  Akit Devletin kendi teşebbüslerinden bir inde kavradığı ve ve rg i ­
led iğ i  kazanç, diğer Akit Devlette vergilendi ri len bu d iğer  Devlet teşebbüs le r in ­
den b i r in in  de kazancım i ç e r e b i l i r .  Aym zamanda, bu i l k  bahsedilen Devletin 
kavradığı  kazanç, b i l d i r i l e n  kazanç olmayıp, bağımsız teşebbüsler arasında 
oluşacak i l i ş k i l e r  gözonünde tutu larak,  sonradan bu i l k  bahsedilen Devletçe 
yürütülen hesaplamalar sonucunda belir lenen kazanç o l a b i l i r .  Böyle b i r  durum 
kendini gösterdiğ inde, eğer diğer Devlet bu düzenlemenin hukuki olduğu kanaatine 
va r ı r sa ,  sözkonusu kazanç üzerinden alınan verginin miktarında gerekli düzeltme­
le r i  yapmak durumundadır. Bu düzeltme yap ı l ı rken,  bu Anlaşmanın diğer hükümleri 
gö'zönünde tutulacak ve gerektiğ inde Akit Dev le t le r in  y e t k i l i  makamları 
b i r b i r l e r i n e  danışacaklardır.



Madde 10 

TEMETTÜLER

1. B i r  Ak it  Devletin mukimi olan bir  ş i r ke t  tarafından diğer Akit  
Devletin b i r  mukimine Ödenen temettüler, bu diğer Devlette v e rg i le nd in  leb i l  i r .

2. Bununla beraber sözkonusu temettüler, ödemeyi yapan ş i rke t in  mukini 
olduğu Devletçe de kendi mevzuatına göre v e r g i l e n d i n l e b i l i r ;  ancak kendisine 
Ödemede bulunulan k i ş i  temettünün gerçek lehdan  i se  bu şekilde al ınacak vergi 
gayr i sa f i  temettü tu ta r ın ın  yüzde 12' s in i aşamayacaktır.

3. Bu maddede ku l lan ı lan  ‘'temettü" te r im i ,  h isse senetlerinden veya 
alacak n i te l iğ inde  olmayıp kazanca katılmayı sağlayan diğer haklardan elde 
edilen g e l i r l e r i ,  bunun yanı s ıra dağıtımı yapan ş i r k e t in  mukimi olduğu Devletin 
mevzuatına göre, vergileme yönünden hisse  senetlerinden elde edilen g e l i r l e  aynı 
muameleyi gören diğer ş i rket  haklarından elde edilen g e l i r l e r i  kapsar. Yatır ım 
fonu ve ya t ı r ım  ortaklarından sağlanan g e l i r l e r  de bu terimin kapsamına g irer.

4. Diğer Akit  Devlette yer alan b ir  i şyer i  v a s ı t a s ı y l a  t ica r i  f a a l i y e t ­
te bulunan, b i r  Akit  Devlet mukimi ş i r ke t in  kazancı, bu i şye r in in  bulunduğu Akit 
Devlette, 7 nci maddeye göre ve rg i lend i r i ld ik ten  sonra, kalan kısım Üzerinden de 
v e r g i l e n d i r i l e b i l i r  ve bu şeki lde bu Devletin mevzuatı uyarınca alınacak verg i ,  
2 nci f ıkrada b e l i r t i l e n  oram aşamayacaktır.

5. B i r  Akit  Devlet mukimi olan gerçek temettü l e h d a n ,  temettüyü ödeyen 
ş i r ke t in  mukim olduğu d iğer  Ak i t  Devlette yer alan b ir  i şyer i  v a s ı t a s ı y l a  t ica r i  
faa l iye t te  bulunursa ve sözkonusu temettü elde ediş o layı i l e  bu işyer i  arasında 
etkin bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  ve 2 nci f ı k ra  hükümleri uygulama d ı ş ı  kalacak­
t ı r .  Bu durumda, 7 nci madde hükümleri uygulanacaktır.



Madde 11

FAlZ

1. B ir  Akit Devlette doğan ve diğer A k i t  Devletin bir mukimine ödenen 
fa iz ,  bu d iğer  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, bu fa iz  elde ed i ld iğ i  Ak i t  Devlette ve o Devletin 
mevzuatına göre de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak, f a i z  elde eden kişi  fa i z in  gerçek 
lehdarı i s e ,  bu şeki lde al ınacak verg i,  fa i z in  ga y r i s a f i  tutar ın ın  yüzde 10'unu 
aşmayacaktır.

3. 2 nci f ı k ra  hükümlerine bakılmaksızın:

a) Azerbaycan'da doğan ve Türkiye Hükümeti 'ne, Türkiye Cumhuriyet 
Merkez Bankas ı 'na  veya Türkiye ihracat Kredi Bankası A.Ş. 'ne  
ödenen f a i z l e r  Azerbaycan vergis inden muaf tu tu lacakt ı r ;

b) Türkiye 'de doğan ve Azerbaycan Hükümeti'ne veya Azerbaycan 
Cumhuriyet M i l l i  Bankası 'na ödenen f a i z l e r  Türk vergis inden muaf 
tu tu lacakt ı r .

4. Bu maddede ku l lan ı lan  " f a i z "  te r im i,  ipotek garantisine bağlı olsun 
olmasın veya kazancı paylaşma hakkım ta m s ın  tanımasın, devlet tahv i l le r inden,  
tahv i l le rden  veya bonolardan ve her çeş it  alacaktan doğan ge l i r  i le  bu ge l i r in  
elde e d i ld iğ i  Akit  Devletin vergi mevzuatına göre ikrazat ge l i r i  say ı lan  diğer 
bütün g e l i r l e r i  kapsar.

5. B i r  Ak it  Devlet mukimi olan gerçek f a i z  lehda r ı ,  fa iz in  elde e d i l d i ­
ği d iğer  Ak it  Devlette sahip olduğu b i r  i şyer i  v a s ı t a s ı y l a  t ica r i  faa l iyette  
bulunursa ve sözkonusu f a i z in  ödendiği alacak i l e  bu i şyer i  arasında etkin bir 
bağ bulunmaktaysa, 1 inci  ve 2 nci f ıkra  hükümleri uygulama d ış ı  ka lacakt ı r .  Bu 
durumda, 7 nci madde hükümleri uygulanacaktır.

6. B ir  Devletin kend is i ,  po l i t i k  a l t  bolümü, mahalli idaresi  veya 
mukimi tarafından ödenen f a i z in ,  o Akit  Devlette elde edild iğ i  kabul olunacak­
t ı r .  Bununla beraber, f a i z  ödeyen k i ş i ,  b i r  A k i t  Devletin mukimi olsun veya 
olmasın, b i r  Ak it  Devlette fa iz  ödemeye neden olan borç-alacak i l i ş k i s i y l e  
bağ lan t ı l ı  b i r  i şye r ine  sahip olduğunda ve fa i z  bu işyerinden kaynaklandığında, 
sözkonusu fa i z in  i ş ye r in in  bulunduğu Akit  Devlette elde edild iğ i  kabul olunacak­
t ı r .



7. Alacak k a r ş ı l ı ğ ın d a  ödenen fa iz in  miktarı,  ödeyici i le  gerçek leh- 
dar arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka k i ş i  arasında var olan özel i l i ş k i  
nedeniyle, böyle b ir  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda ödeyici ve gerçek lehdar ara­
sında k a ra r la ş t ı r ı l a c a k  miktarı aşt ığ ında,  bu madde hükümleri en son bahsedilen 
miktara uygulanacaktır. Böyle b i r  durumda, i lâve  ödeme, bu Anlaşmanın d iğer hü­
kümleri de dikkate alınarak her b i r  Akit  Devletin mevzuatına göre v e r g i l e n d i r i ­
l e cek t i r .



Madde 12 

GAYRİMADDl HAK BEDELLERİ

1. B i r  Akit  Devlette doğan ve diğer Ak i t  Devletin bir mukimine ödenen 
gayrimaddi hak bedel ler i ,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d in  l e b i l i r .

2. Bununla beraber, sözkonusu gayrimaddi hak bedelleri elde ed i ld ik le r i  
Ak it  Devlette ve o Devletin mevzuatına göre de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak, 
gayrimaddi hak bedeli elde eden k i ş i  gayrimaddi hak bedel in in gerçek lehdan  ise, 
bu şek i lde  alınacak verg i ,  gayrimaddi hak bedelinin gayri saf i  tu ta r ın ın  yüzde 
1 0 ' unu aşmayacaktır.

3. Bu maddede ku l lan ı lan  "gayrimaddi hak bede l le r i“ te r im i,  sinema 
f i lm le r i ,  radyo veya televizyon yayın lar ında ku l lan ı lan  f i lm ler  ve bantlar dahil 
olmak üzere edebi, a r t i s t i k ,  b i l imsel her nevi t e l i f  hakkının veya her nevi 
patentin, alameti fa r ikan ın ,  desen veya modelin, planın, g i z l i  formül veya 
üretim yönteminin veya s ın a i ,  t i c a r i  veya bil imsel tecrübeye dayalı b i l g i  b i r i ­
kiminin kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı i l e  s ı n a i ,  t i ca r i  veya bil imsel 
teçh iza t ın  kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı k a r ş ı l ı ğ ın d a  ödenen her türlü 
bedeller i  kapsar.

4. B i r  Akit  Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdan  
sözkonusu bedelin elde ed i ld iğ i  diğer Ak it  Devlette yer alan bir  i şyer i  v a s ı t a ­
s ı y l a  t i c a r i  faa l iyette  bulunursa ve söz konusu bedelin ödendiği hak veya var l ık  
i l e  bu i ş ye r i  arasında etkin b ir  bağ bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci f ıkra  
hükümleri uygulama d ış ı  ka lacakt ı r .  Böyle b ir  durumda, 7 nci madde hükümleri 
uygulanacaktır.

5. B i r  Devletin kend is i ,  po l i t i k  a l t  bolümü, mahalli idares i  veya 
mukimi taraf ından ödenen gayrimaddi hak bedelin in, o Ak i t  Devlette elde ed i ld iğ i  
kabul o lunacakt ır.  Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelin i Ödeyen k i ş i  b i r  Akit  
Devletin mukimi olsun veya olmasın, b i r  Akit  Devlette gayrimaddi hak bedelini 
ödemeye neden olan hak veya v a r l ı k  i le  bağ lant ı l ı  b i r  işyer ine  sahip olduğunda 
ve bu gayrimaddi hak bedeli bu işyerinden kaynaklandığında, sözkonusu gayrimaddi 
hak bede l in in ,  i ş ye r in in  bulunduğu Ak it  Devlette elde edi ld iğ i  kabul olunacak­
t ı r .

6. Kullanım, hak veya b i l g i  k a r ş ı l ı ğ ında  ödenen gayrimaddi hak bedel i ­
nin m ikta r ı ,  ödeyici i l e  gerçek lehdar arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka 
k i ş i  aras ında var olan özel i l i ş k i  nedeniyle, böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı 
durumlarda Ödeyici ve gerçek lehdar arasında k a ra r l a ş t ı r ı l a c a k  miktarı a ş t ığ ında,  
bu madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygulanacaktır. Böyle b i r  durumda, 
i lave  ödeme, bu Anlaşmanın d iğer hükümleri de dikkate al ınarak, her b ir  Akit  
Devletin  mevzuatı uyarınca v e r g i l e n d i r i l e b i l e cek t i r .



Madde 13 

SERMAYE DEŞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. Bir  Akit  Devlet mukimince, diğer Ak i t  Devlette yer alan ve 6 ncı 
maddede b e l i r t i l e n  gayrimenkul v a r l ı ğ ın  elden çıkarılmasından elde edilen 
kazanç, bu diğer Devlette ve rg i lend i r ! leb i - l i r .

2. B i r  Akit  Devlet teşebbüsünün diğer A k i t  Devlette sahip olduğu bir  
i ş ye r in in  t i c a r i  va r l ı ğ ına  dahil menkul v a r l ı k l a r ı n  veya bir  Ak it  Devlet mukimi­
nin diğer Ak it  Devlette serbest meslek faa l i y e t i  ic ra  etmek Üzere ku l land ığ ı  b ir  
sabit  yere a it  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden çıkar ı lmasından doğan kazanç, bu i ş y e r i ­
nin veya sabit  yerin (ya ln ız  veya tüm teşebbüsle b i r l i k t e )  elden çıkar ılmasından 
doğan kazanç da dahil olmak üzere, bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

3. B i r  Ak it  Devlet mukimince u lu s la ra ra s ı  t ra f ik te  imlet i len  gemi, 
uçak veya kara nakil v a s ı t a la r ın ın  veya sözkonusu gemi, uçak veya kara nakil 
v a s ı t a la r ın ın  i ş le t i lm es i  i l e  i l g i l i  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden çıkar ılmasından 
doğan kazançlar, ya ln ızca bu teşebbüsün kanuni merkezinin bulunduğu Akit  
Devi ette vergi lendi  r i l e b i l e c e k t i r .

4. 1 in c i ,  2 nci ve 3 üncü f ık ra la rda  değ in i len ler  d ış ında kalan 
v a r l ı k l a r ı n  elden çıkar ılmasından doğan kazançlar ya ln ızca,  elden çıkaranın 
mukim olduğu Akit  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r . Bununla beraber, bundan 
b i r  Önceki cümlede bahsedilen ve diğer Ak it  Devlette elde edilen sermaye değer 
a r t ı ş ı  kazançlar ı ,  ik t i sap  ve elden çıkarma aras ındaki  sure b ir  y ı l ı  akmadığı 
takdirde bu diğer Akit Devlette de v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .



Madde 14

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. B i r  Ak it  Devlet mukiminin mesleki faal iyetlerden ve bağımsız 
n i tel i kd ek i diğer faaliyetlerden* elde e t t iğ i  g e l i r ,  bu k i ş in in  d iğer  Akit  
Devlette f a a l i y e t le r in i  icra etmek iç in sürek l i  kul lanabileceği  bir  sab it  yere 
sahip olmaması ş a r t ı y l a ,  ya ln ızca  bu Devlette ve rg i le nd i r i le cek t i r .  Bu türden 
sab i t  b i r  yere sahip olunduğunda, yalnızca sözkonusu sabit  yere atfed i leb i len  
g e l i r  diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. “Mesleki f a a l i y e t l e r "  deyimi, ö z e l l i k l e  bağımsız olarak yürütülen 
b i l im se l ,  edebi, a r t i s t i k ,  e ğ i t i c i  ve öğret ic i  f a a l i y e t l e r i ,  bunun yanı sı ra dok­
t o r l a r ı n ,  avukat lar ın,  mühendislerin, mimarların, d i ş ç i l e r i n  ve muhasebecilerin 
bağımsız f a a l i y e t le r in i  kapsamına a l ı r .



BAĞIMLI FAALİYETLERDEN (HİZMETLERDEN) ELDE EDlLEN GELlR

Madde 15

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hükümleri sakl ı  kalmak üzere, b ir  
Ak it  Devlet mukiminin b i r  hizmet akdi do la y ı s ı y la  elde e tt iğ i  ücret,  maaş ve 
d iğer  benzeri menfaatler, bu hizmet d iğe r 'A k i t  Devlette i fa  edilmedikçe, yalnız  
i l k  bahsedilen Devlette verg i lend in '  leb i lecekt i r .  Eğer hizmet diğer Devlette 
i f a  e d i l i r s e ,  buradan elde edilen g e l i r  bu diğer Devlette ve rg i lend i r i leb i  1 i r .

2. 1 inci  f ı k ra  hükümlerine bakılmaksızın, b i r  Ak it  Devlet mukiminin 
d iğer  Ak i t  Devlette i fa  e t t iğ i  hizmet do la y ı s ı y la  elde e tt iğ i  g e l i r ,  eğer:

a) Gel ir  elde eden k i ş i ,  bu diğer Devlette i l g i l i  takvim y ı l ı  içinde 
b i r  veya b i r  kaç seferde toplam 183 günü aşmamak üzere ka l ı r sa  ve

b) ödeme, bu diğer Akit  Devletin mukimi olmayan bir  işveren t a ra f ın ­
dan veya böyle b i r  işveren adına y a p ı l ı r s a  ve

c) Ödeme, işverenin d iğer Devlette sahip olduğu bir  işyerinden 
yapılmazsa,

ya ln ızca  i l k  bahsedilen Devlette v e r g i l e n d in  leb i lecekt i r .

3. 1 inci  ve 2 nci f ı k r a la r ın  hükümlerine bakı lmaksızın, b i r  Akit  
Devlet mukimince diğer Akit  Devlette i f a  edilen b ir  çalışma k a r ş ı l ı ğ ın d a  elde 
edilen ücret,  maaş ve diğer menfaatler, eğer bu çalışma:

a) Anlaşmanın 5 inci  maddesinin 2 nci f ık ras ında b e l i r t i l e n  inşaat 
ş a n t i y e s i ,  yapım, montaj ya da kurma projesinde i fa  e d i l i r s e ,

b) B i r  Ak it  Devletin mukimi olan b ir  teşebbüsün u lu s la ra ra s ı  t ra ­
f i k t e  i ş l e t i l e n  b ir  gemi, uçak veya kara nakil vas ıtas ında 
i f a  e d i l i r s e ,

bu d iğer  Akit  Devlette verg i lendir i lmeyecekt ir .



Madde 16 

MÜDÜRLERE YAPILAN ÖDEMELER

B i r  Ak it  Devlet mukiminin, diğer Ak i t  Devlet mukimi olan b ir  ş i rke t in  
yönetim kurulu veya benzeri b i r  organın üyesi olması d o lay ı s ıy la  elde ett iğ i  
Ücret ve diğer benzeri ödemeler, bu d i ğ e r ‘Devi ette v e r g i l e n d i r i l e b i ! i r .



Madde 17

SANATÇI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hükümlerine bakılmaksızın, b i r  A k i t  Devlet 
mukimi olan ve t iya tro ,  sinema, radyo, televizyon a r t i s t l i ğ i  yapan veya müzisyen 
olarak ça l ı şan  b ir  sanatçının veya bir sporcunun diğer Akit  Devlette ic ra  ettiği 
bu n i te l i k te k i  şahsi f a a l i y e t l e r i  d o lay ı s ıy la  elde e tt iğ i  ge l i r ,  bu diğer 
Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. B i r  sanatçının ya da sporcunun icra e t t i ğ i  bu n i te l ik tek i  f a a l i y e t ­
lerden doğan ge l i r  sanatç ın ın  veya sporcunun kendisine değil de bir  başkasına 
yöne l i r se ,  bu g e l i r ,  7, 14 ve 15 inc i  maddelerin hükümleriyle bağlı kal ınmaksız ın, 
sanatçı ya da sporcunun f a a l i y e t le r in in  icra e d i ld iğ i  Ak i t  Devlette verg i len­
d i r i l  eb i l i  r.

3. Sanatçı veya sporcular ın  b i r  Ak i t  Devlette icra e t t ik le r i  
faa l iyet le rden  elde e t t i k l e r i  ge l i r ,  bu Devlete yap ı lan  sözkonusu ziyaretin  
diğer Akit  Devlete, p o l i t i k  a l t  bölümüne ya da b i r  mahalli  idaresine a i t  kamusal 
fonlardan önemli ölçüde desteklenmesi halinde, bu Devlette vergiden i s t i s n a  edi­
lecekt i r .



kamu g ö r e v l i l e r i

Hadde 18

1. B i r  Ak i t  Devletin kendisine, p o l i t i k  a lt  bölümüne veya mahalli 
idares ine  b ir  kamu görevi do la y ı s ı y la  b i r  gerçek k i ş i  tarafından veri len 
hizmetler k a r ş ı l ı ğ ı n d a ,  bu Devlet', a l t  bölüm veya idare tarafından sağlanan men­
fa a t le r ,  emekli maaşları da dahi l,  ya ln ızca  bu Devlette ve rg i lend i r i leb i le cek ­
t i r  .

2. B i r  Ak i t  Devletin kend is i ,  p o l i t i k  a lt  bölümü veya mahalli  idaresi 
taraf ından yürütülen t i c a r i  f aa l iy e t le  bağ lan t ı l ı  olan hizmetler ka r ş ı l ı ğ ında  
ö'denen emekli maaşlarına ve diğer ödemelere 15,16 ve 19 uncu madde hükümleri 
uygu!anacaktı r.



Madde 19 

EMEKLİ MAAŞLARI

18 inci maddenin 1 inci f ıkra  hükümleri sak l ı  kalmak Üzere, b i r  Akit  
Devlet mukimine geçmiş ça l ışmalar ın ın  k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen emekli maaşları i le  
sağlanan diğer benzeri menfaatler yalnızca bu Devlette ve rg i lend in  leb i le cek t i r .



Madde 20 

ÖĞRETMEN VE ÖĞRENCİLER

1. B ir  Ak it  Devleti ziyareti s ı ra s ında  veya ziyaretinden hemen önce 
diğer Ak it  Devletin mukimi durumunda olan ve i l k  bahsedilen Devlette yalnızca 
öğrenim veya mesleki eğitim amacıyla bulurian bir  öğrenci veya stajyere geçimini, 
öğrenim veya mesleki eğitimini  sağlayabilmesi i ç in  i l k  bahsedilen Devletin 
d ış ındak i  kaynaklardan yapılan ödemeler, i l k  bahsedilen Devlette verg i lend ir i lm e­
yecekti r.

2. Aym şek i lde ,  b i r  Akit Devleti z iya re t i  s ı ras ında  veya hemen 
öncesinde diğer Ak it  Devletin mukimi olan ve i l k  bahsedilen Devlette esas 
i t i b a r i y l e  Öğretim ve bi l imsel araştırma yapmak amacıyla iki y ı l ı  aşmayan bir  
süre veya süreler iç in  bulunan b ir  öğretmen veya öğretim üyesinin,  öğretim veya 
araştırma k a r ş ı l ı ğ ı n d a ,  i l k  bahsedilen Devletin d ış ındak i  kaynaklardan elde 
e t t i ğ i  g e l i r l e r ,  i l k  bahsedilen Devlette vergiden i s t i s n a  edi lecekt ir .

3. B ir  Akit  Devletin vatandaşı olup, d iğer  Ak i t  Devlette öğrenimi veya 
mesleği i l e  i l g i l i  uygulama a l ı ş k a n l ı k l a r ı  kazanmak üzere, b i r  takvim y ı l ı  
iç inde 183 günü aşmayacak şeki lde hizmet i fa  eden b i r  öğrenci veya stajyerin 
e l ine  geçen ücret ler,  bu d iğer  Devlette verg i lend ir i lmeyecekt ir .



Madde 21 

DlÖER GELİRLER

1. B i r  Ak i t  Devletin mukiminin, nerede doğarsa doğsun, bu Anlaşmanın 
daha önceki maddelerinde ele alınmayan ge l i r  un su r la r ı ,  yalnızca bu Devlette 
vergi 1 e nd i r i leb i le cek t i r .

2. 6 nci maddenin 2 nci f ıkras ında  tanımlanan gayrimenkul var l ık lardan 
elde edilen ge l i r  hariç olmak Üzere, b i r  Ak it  Devlet mukimi olan ve d iğer  Akit  
Devlette yer alan b ir  i şye r i  va s ı t a s ı y la  t ica r i  faa l iyette  veya bir  sab it  yer 
v a s ı t a s ı y l a  serbest meslek faa l iyet inde  bulunan b ir  k i ş i n i n ,  sözkonusu i ş  yeri 
ya da sab it  yer i l e  etkin b i r  şeki lde bağ lan t ı l ı  b i r  hak veya var l ık tan  bir  
g e l i r  elde etmesi halinde, bu ge l i re  1 inci f ı k r a  hükümleri uygulanmayacaktır. 
Bu durumda olayına göre, 7 nci veya 14 üncü madde hükümleri uygulanacaktı r.



ÇİFTE VERGİLENDİRMENİN ÖNLENMESİ

Madde 22

1. Türkiye mukimleri iç in  çifte vergilendirme aşağıdaki şeki lde önle­
necektir:

a) B ir  Türkiye mukimi aşağıda (b) a l t  bendinde b e l i r t i l e n  g e l i r l e r  
dış ında ve bu Anlaşma hükümleri uyarınca Azerbaycan'da verg i len ­
d i n  lebi len b ir  g e l i r  elde e tt iğ inde,  Türkiye, bu g e l i r i  vergiden 
i s t i s n a  edecektir  (bu i s t i s n a ,  kurumlar vergisi  mükellefleri  
açısından kurumlar vergis ine ve g e l i r  vergisi  te vk i fa t ına  tabi 
olmamayı; g e l i r  verg is i  mükellefleri  açısından ge l i r  ve rg i s ine  tabi 
olmamayı ifade eder); fakat bu k i ş i n in  geri kalan ge l i r i  üzerindeki 
toplam verg iy i  hesaplamak amacıyla, sözkonusu ge l i re  sanki vergiden 
i s t i s n a  edilmemiş gib i  b ir  vergi n isbet i  uygulayabilecektir.

b) B i r  Türkiye mukimi, bu Ani aşma'm n 10, 11, 12 nci maddeleriyle 13 
üncü maddenin 4 üncü f ı k r a s ı  hükümleri uyarınca Azerbaycan'da 
v e rg i l e n d i r i l e b i l e n  bir  ge l i r  elde ett iğ inde, Türkiye, bu k i ş in in  
g e l i r in e  isabet eden vergiden, Azerbaycan'da ge l i r  üzerinden 'ödenen 
verginin mahsubuna müsaade edecektir.

Bununla beraber sözkonusu mahsup, Azerbaycan'da ve rg i lend i r i leb i len  
g e l i r  i ç i n ,  mahsupdan önce hesaplanan vergi m ik ta r ım  aşmayacaktır.

2. Azerbaycan mukimleri iç in  ç i f te  vergilendirme aşağıdaki şekilde 
önlenecekti r:

B i r  Azerbaycan mukimi, bu Anlaşma hükümlerine göre Türkiye'de b i r  ge l i r  
elde e tt iğ inde,  bu g e l i r  Türk iye 'de  v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .  Türkiye'de bu ge l i r  
Üzerinden ödenen ve rg i le r ,  Azerbaycan'da g e l i r  üzerinden alınan vergilerden 
mahsup ed i lecekt i r .  Sözkonusu mahsup, Azerbaycan'da vergi mevzuatı uyarınca 
hesaplanan vergi t u ta r ım  aşamayacaktır.



Madde 23

AYRIM YAPILMAMASI

1. B i r  Akit  Devletin vatandaşları diğer Ak it  Devlette o Devletin 
vatandaş lar ın ın  aynı koşullarda karşı karşıya ka ld ık la r ı  veya kalab i lecekleri  
vergilemeden ve buna bağlı mükellefiyetlerden değiş ik  veya daha ağır  vergilemeye 
ve buna bağlı mükellef iyetlere tabi tutulmayacak! ard ı r .

2. 10 uncu maddenin 4 üncü f ı k r a s ı  hükümleri sakl ı kalmak üzere, b ir  
Ak it  Devlet teşebbüsünün diğer Ak it  Devlette sahip olduğu bir  i ş y e r i ,  bu diğer 
Devletin aym f aa l i y e t le r i  yürüten bir  teşebbüsüne göre daha az lehe b ir  
vergileme i l e  karşı  karş ıya  kalmayacaktır.

3. B ir  Akit  Devletin, diğer Akit  Devletin b i r  veya birkaç mukimi ta ra­
fından, doğrudan doğruya veya dolaylı olarak, kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol edilen teşebbüsleri,  i l k  bahsedilen Devlette, benzeri 
teşebbüslerin  tabi o lduk lar ı  veya o lab i lecekler i  vergilemeden ve buna bağlı 
mükellef iyetlerden değ iş ik  veya daha ağır  vergilemeye ve buna bağlı 
mükellef iyet lere  tabi tutulmayacaklardır.

4. Bu hükümler, b i r  Akit  Devletin kendi mukimlerine şahsi ve a i lev i  
durumları d o la y ı s ı y l a  uyguladığı  şahsi ind ir im,  muafiyet ve matrah 
ind i r im le r in i  diğer Ak i t  Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde 
ani aşı lmayacaktı r.

5. Bu Anlaşmanın 9 uncu Maddesinin 1 inc i  f ı k r a s ı ,  11 inci  Maddesinin 
7 nci f ı k r a s ı  veya 12 nci Maddesinin 6 nci f ı k r a s ı  hükümlerinin uygulanacağı 
h a l le r  har iç  olmak üzere, b i r  Ak it  devlet teşebbüsünün vergi matrahı b e l i r l e n i r -  
ken, bu teşebbüsün diğer Ak i t  Devletin bir  mukimine yaptığ ı  fa iz,  gayrimaddi 
hak bedeli şekl indeki  ödemelerle diğer ödemeler, bu ödemeler sanki i l k  bahsedilen 
Devletin b i r  mukimine yap ı lm ış  g ib i  aym şeki lde i n d i r i l e b i l e c e k t i r .



Madde 24 

KARŞIL IKLI  ANLAŞMA USULÜ

1. Bir  Akit Devlet mukimi, Akit Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n in  
i ş lem le r in in  kendisi iç in  bu Anlaşma hükümlerine uygun düşmeyen sonuçlar yarat­
t ı ğ ı  veya yaratacağı kanaatine .vardığında, bu Dev le t ler in  iç mevzuatlarında 
öngörülen müracaat u su l le r ine  bakılmaksızın, durumu mukimi olduğu Devletin 
y e t k i l i  makamına arzedebi l ir .  Bu k i ş in in  durumu 23 üncü maddenin 1 inci  f ı k r a ­
sına uygun düşerse, o zaman vatandaşı olduğu Akit  Devletin y e t i l  i makamına 

başvurabi1 i r .  Sözkonusu müracaat, Akit Devletler in  iç mevzuatlarında öngörülen 
süre iç inde yap ı lacakt ı r .

2. Sözkonusu y e t k i l i  makam, i t i r a z ı  haklı bulmakla beraber, kendisi 
tatminkâr b i r  çözüme ulaşamadığı takdirde, bu Anlaşmaya ters  düşen bir  v e r g i l e ­
meyi Önlemek amacıyla, diğer Akit  Devletin y e t k i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmaya gayret sarfedecektir.

3. Akit Devletler in y e t k i l i  makamları, bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulamasından kaynaklanan her tü r lü  güçlüğü ve tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla 
çözmek iç in  gayret göstereceklerdir .  Yetk i l i  makamlar aym zamanda, bu Anlaşmada 
çözüme kavuşturulamamış durumlardan kaynaklanan ç i f te  vergilendirmenin ortadan 
ka ld ı r ı lm a s ı  iç in  de b i rb i r le r in e  dan ı şab i l i r le r .

4. Akit Devletler in  y e t k i l i  makamları, bundan önceki f ık ra la rda  b e l i r ­
t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek iç in  beli r lenecek b ir  prosedür 
çerçevesinde b i r b i r l e r i y le  habe r le şeb i l i r le r .  Anlaşmaya varabilmek iç in  sözlü 
görüş a l ı ş - v e r i ş i  gerekli görül düğünde, bu görüşme, Akit Devlet ler in  y e t k i l i  
makamlarının temsi lc i ler inden oluşan b ir  Komisyon kana l ıy la  y ü rü tü le b i l i r .



Madde 25 

BlLGl DESIŞlMl

1. Akit Devletler in y e t k i l i  makamları, bu Anlaşma hükümlerinin yürü tü l ­
mesi iç in  gerekli  olan b i l g i l e r i ;  bunun yan ıs ı ra  bu Anlaşmayla uyumsuzluk gös­
termediği sürece, bu Anlaşma kapsamına giren v e r g i le r le  i l g i l i  Ak it  Devletler in  
iç mevzuat hükümlerinin yürütülmesi iç in gerekli olan b i l g i l e r i  değişime tabi 
tu tacak lard ır .  Bir  Akit Devlet tarafından alınan her tü r lü  b i l g i ,  o Devletin 
kendi iç mevzuatı çerçevesinde elde ett iğ i  b i l g i l e r  g ibi g i z l i  tutulacak ve 
ya ln ızca  bu Anlaşmada b e l i r t i l e n  verg i le r in  tahakkuk veya tahs i la t ına  veya cebri 
icra ya da cezasına veya bu hususlardaki  şikayet ve i t i r a z l a r a  bakmakla görevli  
k i ş i  veya makamlara (adli makamlar ve idari ku ru lu ş la r  dahil) ve r i leb i le cek t i r .  
Bu k i ş i  veya makamlar, bu b i l g i l e r i  yaln ızca sÖzkonusu amaçlar doğrultusunda 
kul! anacak! ardı r. Bu k i ş i  veya makamlar, s'özkonusu b i l g i l e r i  mahkeme duruşmala­
rında veya adl i  karar lar  a l ın ı rken  a ç ı k l a y a b i l i r l e r .

2. 1 inci  f ık ra  hükümleri, h içb ir  surette b i r  Ak i t  Devleti:

a) Kendinin veya diğer Ak it  Devletin mevzuatına veya idar i uygula­
malarına uymayacak idari önlemler alma;

b) Kendinin veya diğer Ak it  Devletin  mevzuatı veya normal idari 
iş lemler i  çerçevesinde elde edilemeyen b i l g i l e r i  sunma;

c) Herhangi b i r  t i c a r i ,  s ın a i ,  mesleki s ı r r ı  veya t i c a r i  işlemi 
aleni hale geti ren b i l g i l e r i  veya a len iye t i  kamu düzenine aykırı  
düşen b i l g i l e r i  verme

yükümlülüğü a l t ına  sokacak şekilde yorumlanamaz.



Madde 26

DİPLOMAT HÜVİYETİNDEKİ MEMURLAR 
VE

KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlaşmanın h içb ir  hükmü, diplomat hüviyetindeki  memurların ve kon­
so los luk  memurlarının u lu s la ra ra s ı  hukukun genel k u ra l la r ı  ve özel anlaşma 
hükümleri uyarınca ya ra r land ık la r ı  mali a y r ı c a l ı k l a r ı  etkilemeyecektir.



Madde 27 

İDARİ YARDIMLAŞMA

1. Akit  Devletler,  2 nci Madde kapsamına giren verg i le r in  a s ı l l a r ı m n ,  
zamların ın,  ek ler in in ,  f a i z le r in i n ,  g ide r le r in in  ve ceza hukuku s ı n ı r l a r ı n a  
girmeyen para cezaların ın teb l iğ  ve t a h s i l i  amacıyla k a r ş ı l ı k l ı  yardımlaşmayı 
taahhüt ederler.

2. B i r  Ak it  Devletin y e t k i l i  makarnanın talebi üzerine diğer Akit  
Devletin  y e t k i l i  makamı, kendi Devletinde yukarıda bahsedilen ve rg i le r in  teb l iğ  
ve t a h s i l i n e  uygulanan mevzuat hükümlerini dikkate almak suret iy le,  b i r in c i  f ı k ­
rada b e l i r t i l e n  ve i lk  Devlette tahs i l  e d i l e b i l i r  hale gelmiş olan kamu alacak­
l a r ı n ın  t e b l i ğ in i  ve ta h s i l i n i  sağ!ayacaktır. Bu alacaklar, kendisinden talepde 
bulunulan Devlette h içb ir  öncel ik  kazanmayacak ve bu Devlet, talepde bulunan 
Devletin mevzuatının müsaade etmediği h içb ir  icra i tedbiri alma yükümlülüğü a l ­
tında tutulmayacaktır.

3. 2 nci f ıkrada b e l i r t i l e n  ta lepler,  ic ra i  belgelerin resmi bir  
örneği i l e  desteklenecek ve eğer gerekiyorsa mahkeme karar ın ın  resmi b i r  Örneği 
de eklenecektir.

4. B i r  Akit  Devletin y e t k i l i  makamı hak la r ım  güvence a l t ına  almak 
amacıyia, henüz i t i r a z  yolu açık bulunan kamu alacaklar ı  i ç in  de, d iğer  Ak it  
Devletin y e t k i l i  makamına başvurup, bu diğer Devletin mevzuatında öngörülen koru­
ma te d b i r le r in in  alınmasını i s t e y e b i l i r ;  bu tedb i r le r  iç in  de 1-3 üncü f ık ra  
hükümleri uygulanabi1 i r .

5. 25 nci Maddenin 1 inci f ı k r a s ın ın  (b) bendi, kendisinden talepde 
bulunulan Devletin y e t k i l i  makamına, bu Maddenin bundan Önceki f ı k r a l a r ı n ı n  uy­
gulanması d o la y ı s ı y l a  sunulan bütün b i l g i l e re  de aynen uygulanacaktır.



Madde 28 

YÜRÜRLÜSE GİRME

Akit  Devletlerden he rb i r i ,  bu Anlaşmanın yürürlüğe konulması iç in  
gerekli  olan iş lemler in  tamamlandığım diğerine b i ld i re cek t i r .  Bu Anlaşma bu 
b i ld i r im İ  erden sonuncusunun a l ınd ığ ı  günü takip  eden ayın b i r inc i  gününde 
yürürlüğe girecek ve hükümleri Akit  Dev le t ler in  ik i s inde  de bu Anlaşmanın 
yürürlüğe g i rd iğ i  ta r ih i  takip^ eden y ı l ı n  Ocak ayın ın  b i r inc i  günü veya daha 
sonra başlayan vergilendirme dönemlerine i l i ş k i n  ve rg i le r  iç in  uygulanacaktır.



Madde 29

YÜRÜRLÜKTEN KALKMA

Bu Anlaşma, b i r  Ak it  Devlet tarafından fesh ed i l inceye  kadar yürürlükte 
ka lacakt ı r .  Akit  Devletlerden her b i r i  Anlaşmayı, herhangi b i r  takvim y ı l ı n ı n  
bitiminden en az a l t ı  ay önce diplomatik yol lardan y a z ı l ı  fes ih  ihbarnamesi ver­
mek suret iy le  feshedebi l i r .  Bu durumda Anlaşma, Ak it  Devletlerde fesih 
ihbarnamesinin ve r i ld iğ i  y ı l ı  takip edan y ı l ı n  Ocak ay ın ın  b i r inc i  günü veya 
daha sonra başlayan vergilendirme dönemlerine i l i ş k i n  ve rg i le r  iç in  hüküm ifade 
etmeyecektir.



BU HUSUSLARI TEYlDEN, ik i  Devletin tam y e t k i l i  t e m s i l c i le r i ,  Türkiye 
Türkçes i 'nde  ik i  nüsha olarak düzenlenen bu Anlaşmayı 9 Şubat 1994 tarihinde 
Ankara'da imzalamış lardır.

Bu Anlaşmanın Azerbaycan TÜrkçesi 'ndeki metni daha sonra diplomatik 
kanallardan teati edilecek olup, her ik i dildeki  Anlaşma metinleri aynı derecede 
geçerl i  o lacakt ır .

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ AZERBAYCAN CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ
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MALİYE BAKANI MALİYE BAKANI


